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Resumo: Neste artigo trata-se da introducdo da escrita alfabética aos indigenas amazé6nicos através da
implementacdo de escolas em suas aldeias. Pensa-se a escrita, a partir de Deleuze e Guattari, como
sobrecodificadora ao submeter a voz a grafia. Entre os indigenas, elas tém uma relagdo de suplementaridade: a
voz e a expressdo grafica. Na escrita alfabética, que na formagdo do Ocidente tem estreita relagdo com o Estado,
a grafia submete a voz através de uma relacdo de representacdo. Para tratar como alguns indigenas lidam com a
questdo da escrita, da escola e, portanto, do Estado, recorre-se a exemplos de etnografias dos Huni Kuin, Cuna,
Piro, Bakairi e Apurind. Observa-se que em todos eles ha casos de praticas “contra a escrita”, no sentido de
Pierre Clastres, de “sociedades contra o Estado”. Cada um, a sua maneira, cria mecanismos concretos de
manutencdo da separacdo voz-grafismo.

Palavras-chave: Voz e grafismo. Escolariza¢do dos indigenas. Xamanismo e escrita.

WRITING MACHINES: ON THE INTRODUCTION OF ALPHABETICAL WRITING INTO
“INDIGENOUS SCHOOLS”

Abstract: In this article | deal with the introduction of alphabetic writing to Amazon indigenous people through
the implementation of schools in their villages. I think of writing, from Deleuze and Guattari’s perspective, as an
over-coder subordinating the voice. Among the natives there’s a relation of supplementarity between their
graphic expression and the voice. Alphabetic writing has a close relation with the State in the West. Writing
submits the voice through a relation of representation. In order to see how natives deal with the question of
writing, school (the state), | use examples from ethnographies of Huni Kuin, Cradle, Piro, Bakairi, and Apurinan.
I noticed that in all of them there are cases of practices "against writing", in the sense of Pierre Clastres concept
of "societies against the State". Each one of them in their own way creates concrete mechanisms for maintaining
the separation of voice and graphics.

Keywords: Voice and writing. Indigenous people schooling. Shamanism and writing.
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Introducéo

A motivacdo deste artigo € contribuir para a discussao acerca dos projetos de educacao
escolar indigena no Brasil que vém sendo desenvolvidos ao longo das duas ultimas décadas.
Esses programas, embora tendo como principios interculturalidade, bilinguismo e diferenca,
ndo conseguem fugir do problema da imposi¢cdo de modelos e formas de subjetividade que
conhecemos como caracteristicos da sociedade chamada “ocidental”. Apesar de se pretender
“especifica”, a “escola indigena” se aproxima, atualmente, mais do primeiro termo de sua
designacdo, escola, que do segundo, indigena, implantando, na maioria das vezes, técnicas
disciplinares e tecnologias de saber peculiares a este tipo de instituicao.

Dentro deste amplo campo da escolarizacdo dos indigenas no Brasil, sera privilegiada,
neste momento, uma das suas facetas, talvez uma das mais importantes pela sua centralidade
nos referidos projetos: a escrita.

Outros campos poderiam ser explorados, como a novidade da figura do professor-
assalariado, do professor-pesquisador, da incorporagdo do conceito de “cultura”, da escola
como “linguagem de parentesco” e de poder (GOW, 1991), e outros que poderiam ser
encontrados atraves de uma anélise mais especifica de cada escola indigena em particular.
Eles serdo, entretanto, tangenciados neste artigo atraves de temas como a relacéo entre escrita
e representacdo, e escrita e poder.

A proposta a ser levada adiante sera privilegiar o caminho aberto por Deleuze e
Guatarri (1976) através de sua critica a uma visao representacionista do mundo, centrada no
“significante despotico”, a qual eles identificam principalmente com o saber psicanalitico.
Pretendo me colocar na posi¢do da personagem que eles concebem em seu texto como “o
etndlogo™, que representaria uma opcao ao interpretacionismo psicanalista.

Praticamente, o psicanalista tem frequentemente a pretensdo de explicar para o
etn6logo o que o simbolo quer dizer: ele quer dizer o falus, a castracdo, o Edipo.
Mas o etndlogo pergunta outra coisa, e se pergunta sinceramente para que podem
servir-lhe as interpretacdes psicanaliticas. A dualidade se desloca, portanto, ela ndo

esta mais entre dois setores, mas entre dois géneros de questdes: “O que isso quer
dizer?” e “Para que isso serve? (DELEUZE, GUATARRI, 1976, p. 227).

Serd, portanto, tentando me manter no “para que isso serve”, ou seja, no nivel do

funcionamento, que irei abordar a questdo do aparecimento da escrita alfabética através dos

! Estou utilizando “etnélogo” como tratado no Anti-Edipo, apesar de entender que na maioria das vezes os
etndlogos “reais” se aproximam mais da outra personagem, o psicanalista, por sua constante referéncia a
interpretacdes e representacoes.
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projetos de escolarizagdo para povos indigenas. Digo “tentando me manter”, pois reconheco a
forca da forma de pensar em termos de representacdo e interpretacdo sobre oS sujeitos
construidos (como) ocidentais, entre os quais me incluo ao lado daqueles que séo alvo de
minha critica, os atores envolvidos em programas de educacéo.

Desta forma, a proposta de manter-me ao largo de uma perspectiva transcendentalista
e significacional, estou apostando, serd interessante principalmente em dois sentidos. O
primeiro, relativo a minha posicdo frente ao que estou me propondo abordar. Que seja muito
menos buscar o significado da escrita para 0s grupos indigenas em questdo, do que, como
sugere Deleuze e Guatarri, saber como essa “maquina de escrita” funciona quando acoplada a
“maquina territorial primitiva”. O segundo sentido em me utilizar deste enfoque ¢ a
possibilidade de tratar essa maquina territorial através de seus préprios termos, ou seja, num
plano de imanéncia que Ihe é caracteristico, evitando assim submeté-la a uma interpretacdo
transcendentalista, a qual ¢ completamente alheia ao seu sistema de “inscrigao”.

Como forma de me apropriar do discurso dos autores de “O Anti-Edipo” de um modo
vivo e criativo, pois é vida, criacdo, producdo e movimento que este livro me inspira,
arriscarei um dialogo entre as ideias de seus autores acerca da escrita e alguns dados retirados
de etnografias. As experiéncias etnograficas sobre as quais me basearei sdo, por um lado,
aquelas que tém enfatizado o tema do grafismo, como € o caso do trabalho de Elsje Lagrou
sobre os Huni Kuin (1996), de Peter Gow sobre os Piro (1988; s/d) e de Carlo Severi sobre 0s
Cuna (s/d), e por outro lado, a minha propria experiéncia voltada diretamente para o universo
da educacdo escolar entre os Apurind e os Bakairi.

Passarei, a seguir, a tratar de alguns pontos do pensamento de Deleuze e Guatarri no
sentido de expor sua teoria sobre a escrita, principalmente no que diz respeito a sua relagédo
com o regime despotico baseado no significante, para que possa, em um segundo momento,
utilizar como ferramenta na tentativa de armazenar pistas sobre como funciona a maquina de

escrita acoplada a maquina territorial em alguns casos verificados nas etnografias.

Voz, olho, dor
“Selvagens, barbaros e civilizados”. Deleuze e Guatarri (1976) recuperaram
ironicamente a classica sequéncia dos evolucionistas, mas sem tratar de forma evolutiva. Nao

sdo vistas como etapas da evolucdo social e nem como tipos de sociedade. A sequéncia €
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trazida para abordar regimes de codificacdo dos fluxos que aparecem em todas as sociedades.
O regime de fluxos selvagem age através de codificacdo e inscricdo, o regime barbaro através
da sobrecodificagdo e o civilizado faz a axiomatizagdo dos fluxos.

No regime barbaro aparece a escrita e toda sobrecodificacdo, como o Estado, o
“Edipo” e a Lei. E quando surge a possibilidade da questdo “o que isso quer dizer?”, ou seja, a
representacéo.

Em Tristes Tropicos, Levi-Strauss (1996) ja acenava para essa relacdo entre o poder
do déspota que se utiliza da escrita como forma de perpetuacéao e os povos a ele submetidos:

As aldeias onde estive nas colinas de Chittagong, no Paquistdo oriental, séo
povoadas por analfabetos; cada uma tem, no entanto, o seu escriba, que cumpre sua
fungdo junto aos individuos e a coletividade. Todos conhecem a escrita e a utilizam
guando necessario, mas de fora, e por um mediador estranho com o qual se
comunicam por métodos orais. Ora, o escriba raramente ¢ um funcionario ou um
empregado do grupo: sua ciéncia se acompanha de poder, a tal ponto que 0 mesmo
individuo muitas vezes retne as funcdes de escriba e usurario, ndo s porque precisa

ler e escrever para exercer sua indistria, mas porque se torna, por dupla razéo,
aquele que exerce um dominio sobre os outros (LEVI-STRAUSS, 1996, p. 282).

Essa lembranga vem ao autor quando ele se defronta com um caso concreto entre os
Nhambiquara. Levi-Strauss percebeu que o chefe do grupo mostrou interesse especial pela
escrita e passou a utiliza-la como forma de diferenciacdo social e concentracdo de poder, o
que foi constatado pelo antropdlogo quando soube que apos sua visita a aldeia deles o chefe
havia sido abandonado pelos seus:

Os que se desvincularam de seu chefe depois que ele experimentou jogar a cartada
da civilizacdo (em seguida a minha visita, foi abandonado pela maioria dos seus)
compreendiam confusamente que a escrita e a perfidia penetravam de méos dadas
entre eles [...] O génio do chefe, percebendo na mesma hora a ajuda que a escrita

podia dar a seu poder, e alcancando assim o fundamento da institui¢do sem possuir
seu uso, infundia admiracdo (LEVI-STRAUSS, 1996, p. 284).

Vé-se, portanto, que ndo € nova a ideia de relacionar escrita, Estado e poder. O que
sera interessante observar € como Deleuze e Guatarri vao pensar o salto sobre-codificador do
regime selvagem de inscri¢do sobre corpos para o regime despotico da representacédo, o qual
a0 mesmo tempo em que gera a escrita, se mantém através dela.

Para esses autores, é caracteristico dos selvagens tanto a oralidade quanto a grafia.
Esses niveis ndo sdo, entretanto, indissociaveis, mas suplementares, ou seja, tém existéncia
autbnoma, sem que haja a supremacia de um sobre o outro, ou mesmo que um remeta

necessariamente ao outro. Eles ndo compartilham a ideia de que a oralidade dos primitivos
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estaria relacionada a falta de uma referéncia grafica. N&o é pela falta, pela negagdo que eles
veem 0 que se pode chamar de opc¢éo pela oralidade. Portanto, poder-se-ia pensar na critica de
Pierre Clastres (1988) a este tipo de definigdo dos selvagens que parte da negacéo, e falar de
“sociedades contra a escrita” mais que sociedade “sem escrita”.

A inscricdo é a caracteristica do regime selvagem, da maquina territorial. O
“selvagem” marca seus codigos sobre sua pele, sobre seus objetos, sobre seu espaco. Ndo ha
distincéo entre a superficie e a marca, ndo ha proeminéncia de uma sobre a outra. A grafia é,
portanto, uma das formas de codificacdo dos fluxos neste regime, e € expressa nas dancas,
pintura corporal, desenhos, tecelagem e varios outros modos privilegiados por cada grupo.

A escrita surge, segundo Deleuze e Guatarri, somente quando a maquina voz-audi¢ao
se acopla a maquina mao-grafia num movimento de subordinacdo da segunda a primeira, e
posteriormente da primeira a segunda. Neste momento, a escrita suplanta a oralidade em um
movimento despdtico. O significante suplanta o significado, e o que era baseado na inscri¢cdo
passa a ser representacdo. “A voz ndo canta mais, mas dita, edita; a grafia ndo danga mais e
deixa de animar os corpos, mas se escreve coagulada sobre tabuas, pedras e livros”
(DELEUZE, GUATARRI, 1976, p. 260).

Da mesma forma que o déspota estd acima dos povos a ele submetidos e passa a
representa-los, a escrita também se coloca acima da voz, e toma para si 0 poder de significa-
la. O Estado, a lei e a escrita surgem deste salto do regime de inscri¢do na terra para o regime
do poder do significante, e vao andar sempre de maos dadas. Voltando aos Tristes Tropicos,
nas palavras de Levi-Strauss, a “luta contra o analfabetismo confunde-se, assim, com o
fortalecimento do controle dos cidad&@os pelo poder. Pois é preciso que todos saibam ler para
que este possa afirmar: ninguém deve alegar que desconhece a lei” (p. 283).

O salto do significante serd o fim da indissociacdo entre superficie e grafismo. O papel
ndo empresta sua superficie para a inscricdo, ele ndo mais esta ativo no processo, € apenas um
receptaculo dos signos. O olho também ndo serd 0 mesmo, se antes ele via, agora ele 1€. A
relagdo olho-superficie é totalmente alterada. “O olho se pde a ler (a escrita ndo acarreta, mas
implica numa espécie de cegueira, uma perda de visdo e de apreciacdo, e é agora o olho que
sofre, embora adquira também outras fungdes” (DELEUZE, GUATARRI, 1976, p. 260).
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Grafismo, escrita e escola

Como a visdo proposta por Deleuze e Guatarri pode ajudar a assumir uma nova
perspectiva frente a questdo da “introducdo” da escrita alfabética pelas escolas indigenas? Ou
seja, que rendimento pode haver ao incorporar & minha abordagem a critica a visao
representacionista-despética feita pelos autores em questéo?

A aposta nesta direcdo se baseia em alguns motivos: o primeiro deles é a tese de que o
grafismo ndo é uma novidade para 0s povos indigenas, 0 que abre uma nova perspectiva em
relacdo a introducdo da escrita, que passa a ser vista menos como algo inteiramente novo e
mais como um resultado do encontro entre a escrita alfabética apresentada pela escola e a
concepcgdo gréfica ja existente entre eles. Outro motivo, seria a luz que incide sobre os dados
etnograficos quando assumimos a ideia da novidade que € a alianga entre voz e grafismo, a
possibilidade de enxergar que ela é fruto de uma contingéncia historica e que em muitas
situacOes esse par assume uma relacdo apenas suplementar. Neste sentido, e esta talvez seja a
principal contribuicdo desses autores, aposto também na riqueza que pode representar o
abandono das analises interpretacionistas, baseadas no “o que isso quer dizer?”, “o que isso
significa?”, até porque, como visto, a maquina terrritorial ndo funciona em termos de
representacdo, sendo assim improdutivo trata-la a partir desse referencial. A maquina
primitiva € baseada na inscricdo, na imanéncia, e desta forma devemos olhar para o seu
grafismo, pois se fizermos uma analise em termos de representacdo, do que ele significa,
estaremos nos distanciando da perspectiva com que ele é concebido. Uma pintura corporal,
por exemplo, ndo representa nada, ela é.

Tendo sempre em mente 0 meu ponto de partida, a introducdo da escola e da escrita
alfabética entre os grupos indigenas através dos diversos projetos de educacdo intercultural,
farei a abordagem dos dados etnograficos a partir de duas situacbes. Em um primeiro
momento, irei explorar a relagdo entre o que diz Deleuze e Guatarri sobre grafismo primitivo
e alguns exemplos extraidos de etnografias sobre os Huni Kuin, Cuna e Piro. Pretendo, desta
forma, aproximar a proposta dos autores do Anti-Edipo de situacdes reais, ou seja, ver como a
maquina abstrata de grafismo se constitui como maquina concreta entre 0s grupos acima
referidos. Além disso, parece-me que neste didlogo, posso reforcar tanto o meu entendimento

do funcionamento do que eles chamam de maquina territorial, como também me aprofundar
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um pouco mais sobre a concep¢do xamanica do desenho a ser encontrada em varios grupos
indigenas.

A segunda situacdo diz respeito ao encontro propriamente dito da escrita despotica
com o grafismo indigena através da escola. Neste sentido, privilegiarei uma entrada a partir
do que é considerado pelos brancos que estdo a frente dos projetos de educacdo (entre os
quais me incluo em alguns exemplos) como o que “funciona” e “ndo funciona” nestes
programas. A ideia de bom funcionamento diz respeito ao que se pensa como uma escola
indigena ideal, obviamente tendo como referéncia uma concepcdo de escola e de escrita
extremamente etnocéntrica em sua esséncia, € que até mesmo ao se definir como ndo
etnocéntrica, ou seja, em seus termos, “diferenciada e especifica”, se utiliza de referenciais e
valores que ndo se coadunam com a cosmologia dos povos para quem séo direcionados esses
projetos. O “ndo funcionar”, portanto, diz respeito ao que ndo ¢ traduzido ou traduzivel em
termos do que caracteriza a instituicao escolar. E assim o que ndo funciona € visto como uma
barreira a ser transposta através do tempo e de metodologias educacionais especificas, mas
nunca ¢ pensado como uma reagao “politica” dos indigenas. Ou seja, a préconcepgao da total
passividade por parte do “pUblico alvo” dos projetos impede de se dar a devida importancia
ao que os indigenas estdo fazendo com isso, quer dizer, ao que eles estdo fazendo com a
escola e com a escrita, 0 que muitas vezes € bastante diferente do que esses programas
pretendem ou mesmo enxergam. Em resumo, a minha proposta seria trocar de polo a ideia de
funcionamento. Tira-la da avaliacdo dos brancos e coloca-la na pratica dos indigenas.

Substituir a analise em termos de funciona ou ndo por uma que priorize o como funciona.

Maquinas de inscricdo e maquinas de escrita

A ideia de que a maquina territorial selvagem ¢ caracterizada pela “inscrigdo” dos
cddigos sobre a terra, sobre os corpos, se identifica com o que se pode perceber nas
etnografias sobre grupos indigenas que tém a grafia, o desenho, como um aspecto
fundamental de suas vidas, como é o caso de povos da Amazonia ocidental, como os Huni
Kuin e os Piro. Entre eles nota-se a inseparabilidade entre superficie e desenho, ndo havendo,
portanto, uma relacdo de subordinacdo entre eles. Desta forma, entre os Piro, a pintura é
considerada tanto mais bonita quanto ela se adequa perfeitamente a forma do corpo,

estabelecendo harmonia entre o desenho e a superficie corporal (GOW, 1988).
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O desenho ndo é, portanto, a representacdo de um animal, de uma cobra, de uma onca.
Seguindo a analise de Viveiros de Castro (1996), que aponta o uso ritual de plumagens e
mascaras como forma de se ativar a poténcia de um corpo-animal, de dota-lo de uma nova
perspectiva, pode-se dizer que o desenho também dota o corpo com o qual ele esta em contato
de um outro ponto de vista, relativo a um animal de poder.

Quando a escrita alfabética chega até esses povos, ela é apreendida em termos das
referéncias expostas acima. O livro, o jornal ou outro texto escrito € “visto” muito mais que
“lido”. O exemplo dado por Gow sobre os Piro ilustra muito bem esta situacdo. Ele conta um
episodio ocorrido na época da presenca de missionarios do Summer Institute of Linguistics
entre este povo, desenvolvendo trabalho de educacdo bilingue. Um indigena chamado
Sangama “lia” jornal, ou melhor “conversava” com ele, pois segundo ele “¢ costume do papel
conversar”, pois “o branco conversa com ele todo dia” (GOW, s/d). Ele tratava o jornal ndo
como um objeto no qual estdo impressos simbolos a serem decodificados pela leitura, mas
como um sujeito que lhe conta sobre “outro mundo™.

A partir de seu referencial xamanico, Sangama se relacionava com o jornal como um
meio de conhecer algo que esta além do mundo visivel, uma realidade separada no tempo e no
espaco. No xamanismo ‘“conhecer” ¢ personificar, subjetivar e, portanto, para Sangama o
papel é gente, tem corpo e boca, ele se comunica enquanto corpo, papel, e ndo enquanto
letras, cddigos sobre o papel. Este ponto de vista esta totalmente relacionado ao que mostrou-
se anteriormente sobre a inseparabilidade entre superficie e desenho. Assim, Sangama
enfatiza mais sua relacdo com o corpo do papel do que com os grafismos que, segundo o que
informa Gow sobre o desenho Piro, apenas evidencia essa superficie sobre a qual se inscreve.

A partir desse caso extremo, onde a escrita despoética ainda se mantém desconhecida,
pode-se imaginar diversas formas de interacdo, de conexdo entre a maquina de inscri¢do e a
maquina de escrita. Mas sera apenas através de etnografias que enfoquem esta questdo que
poderemos conhecer as conexdes concretas que sdo feitas entre elas. Mais a frente comentarei
sobre situacBes que presenciei, que apontam para alguns casos onde sdo observados o
funcionamento da maquina de escrita entre povos conhecidos como sendo de “tradi¢do oral”.

Antes de passar a esta parte, gostaria de arriscar aqui uma hipétese a partir do que
sugerem Deleuze e Guatarri sobre a separacdo entre voz e grafismo, e do que foi observado

nas etnografias que servem de base a este trabalho. Relendo as etnografias sob a 6ética
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proposta por esses autores e também pela ideia de Pierre Clastres (1988) de “sociedades
contra o Estado”, notei alguns dados que anteriormente ndo haviam despertado minha
atencdo, e que agora percebo como mecanismos concretos de manutencdo da separagdo voz-
grafismo, ou seja, mecanismos “contra a escrita”, contra a sobre-codificacao.

Neste sentido, duas situacdes me chamaram atencdo, uma descrita por Lagrou (1996)
sobre os Huni Kuin, e outra por Severi (s/d ) sobre os Cuna.

Lagrou conta sobre a relacdo que existe entre mulher e desenho, por um lado, e
homem e ayahuasca, por outro. Segundo ela, o universo do desenho e o universo do canto e
da ayahuasca ndo sdo diferentes, mas complementares, sdo os dois lados do poder xamanico.
O yuxin, que significa imagem e também, grosso modo, pode ser traduzido como espirito, faz-
se visivel através do desenho ou da linguagem visual cantada, pois no cotidiano somente pode
ser visto sob a forma de animal ou planta. Os homens entram em contato com o yuxin atraves
da ayauhasca e se expressam pelo canto, enquanto as mulheres sonham e se expressam
através dos desenhos (LAGROU, 1996).

Encontramos entre as pictografias Cuna um outro exemplo da separacdo entre voz e
grafia. O xama Cuna utiliza as pictografias como técnica auxiliar de memorizacdo para o
ensino de seus seguidores. O aprendizado é dividido em dois momentos, o primeiro se refere a
memorizacdo dos cantos, e 0 seguinte, a titulo de complementacdo e afirmacdo do primeiro, é
caracterizado pelo ensino das pictogravuras que ajudam a compreender as alusées, indicacdes
obscuras que ndo sdo formuladas no canto. O grafismo, neste sentido, é utilizado para
organizar a sucessao temporal e espacial dos eventos, e ajuda a fixa-los na memaria do aluno,
aléem de mostrar algumas estruturas cosmoldgicas que ndo podem ser descritas através do
canto.

Esses dois exemplos me fizeram pensar se, em ambos 0s casos, embora se utilizando
de formas diferentes, ndo estariamos nos deparando com mecanismos de separacdo
complementar entre o universo da voz e o universo da grafia. Os Huni Kuin, ao identificarem
cada um deles aos homens e mulheres separadamente, estariam, assim, mantendo longe a
possibilidade de que esses dominios viriam se juntar, e de que posteriormente haveria a
submissdo de um ao outro. E os Xamas Cuna, por sua vez, apesar da relacdo forte entre grafia
e canto, ndo estabelecem entre os dois planos uma relacdo de subordinacdo ou representacao.

A pictografia ndo representa o canto, ela 0 complementa.
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A existéncia desses mecanismos “contra a escrita”, ou seja, que mantém em separado
a voz e a grafia, podem ser pensados a partir do momento que se concorda com Deleuze e
Guatarri (1976) quando eles pronunciam que “essa morte que vem de fora, ¢ ela também que
subia de dentro” (p. 247). Ou seja, a escrita trazida com a escola ndo se depara com uma
situacdo “neutra” frente a ideia de escrita, mas com mecanismos que mantiveram o seu fluxo
desativado através da separagdo entre canto e grafismo.

Talvez isso possa explicar muito do que os projetos de educagdo escolar indigena
consideram como “ndo dando certo”, “ndo funcionando” em seu trabalho. Partirei agora,
portanto, para algumas situacdes por mim presenciadas entre os Bakairi e Apurind como
exemplos dessa apropriacdo da escrita feita por eles, a qual é considerada, muitas vezes,
“errada” ou “um problema a ser superado” pelos programas de educacao.

Os Bakairi, apesar de estarem em contato com a escola desde 1922 atraves do Servigo
de Protec&o aos Indios, ainda hoje tém uma relagio de pouca intimidade com o tipo de escrita
escolar. Até mesmo os professores que fazem o 3° grau indigena, e, portanto, estdo ha muitos
anos em contato com a escrita alfabética, demonstram muita “dificuldade” em ler os textos
que lhes sdo passados pelos seus professores. Em certa ocasido, quando fui chamada por eles
para “explicar” estes textos, percebi que o que eles queriam realmente era que eu traduzisse
da forma da linguagem escrita para a forma oral. N&o era o fato de eu me utilizar da oralidade
0 que importava mais, era a estrutura da lingua falada que importava. Este fato era verificado
pela facilidade com que eles liam textos escritos que seguiam a estrutura da oralidade. Neste
sentido, pode-se dizer que houve a associacdo da voz com a grafia, mas a primeira ainda
subordina a segunda.

Outro exemplo sobre os Bakairi, diz respeito a uma atividade do Projeto Tucum?
chamada de “memoria do dia”, na qual os alunos contavam por escrito o que havia passado no
dia anterior na sala de aula. O objetivo, segundo os professores ndo indigenas deste projeto,
era fazer uma memoria das atividades pedagdgicas. Entretanto, no final do programa eles
avaliaram que a atividade ndo havia sido cumprida corretamente, que os alunos indigenas ndo
haviam entendido 0 que seria para fazer. Em resumo, para eles, ndo havia “funcionado” da
forma esperada. No meu entender, no entanto, a “memoria do dia” tinha funcionado, mas de

outra maneira. Os alunos haviam feito outra coisa com essa atividade. E isso eu pude

2 Projeto desenvolvido pelo Governo do Estado de Mato Grosso para formagéo de professores indigenas em
Magistério.
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perceber quando comparei o meu comportamento como “memorista” com o dos alunos
indigenas. Na minha descricdo, eu me ative muito mais aos conteddos e atividades
pedagogicas, seguindo 0 modelo ideal dos professores brancos, o qual afinal também é o meu.
Os professores indigenas, por outro lado, valorizavam muito o que para nos, nao indigenas,
seria “extra”, como por exemplo alguém que havia dormido durante a aula ou algum episodio
engragado, enfim, tudo o que n&o seria considerado relevante pelos assessores em uma sala de
aula. Além disso, enquanto meu texto se baseava em uma estrutura da linguagem escrita, o
deles era baseado no da oralidade, com muitos dialogos, descri¢do detalhada de cenas e muito
humor, além de ser complementado todo o tempo com expressdes corporais. Vé-se neste
exemplo mais uma vez a escrita subordinada a oralidade, e sendo por isso considerada
“menor” pelos projetos de educacao.

Os Bakairi tambem parecem estar dizendo todo o tempo que escrita é coisa de branco
e oralidade é coisa nossa. Penso isso principalmente por perceber a “dificuldade”, ou seria
melhor dizer, a negacdo, que eles tém em relagdo a escrita na lingua Bakairi. Nas aulas dadas
pelos professores indigenas, por exemplo, a escrita é sempre em portugués e a fala sempre em
Bakairi, e as duas vdo se mesclando no decorrer da aula, 0 que a mim confundia, mas a eles
era perfeitamente normal. Desta forma, percebe-se sobre a escrita, que a forma como ela passa
a funcionar em uma escola indigena geralmente é muito diferente de como ela funciona entre
0s brancos.

Entre os Apurind, ao contrario dos Bakairi, a escola é uma instituicdo recente e a ela é
dada muito menos importancia. Talvez isso aconteca devido ao fato dos Bakairi terem sido
“pacificados” pelo SPI e sua aldeia ter surgido de um posto indigena que contava com a
escola como uma de suas instituicGes basicas, enquanto aqueles viveram muito tempo sob o
regime da empresa seringalista onde a escola ndo tinha papel central.

O “desprezo” dos Apurind pela escrita pode ser notado em varios momentos, como
por exemplo o uso que é muitas vezes feito de livros, como para embrulhar o beijd, ou quando
livros inteiros sdo picotados para fazer confete a ser jogado sobre os aniversariantes. Esse uso
“inesperado” ou “indevido” dos livros talvez esteja relacionado a pouca fungdo que a escrita
tem entre os Apurind do ponto de vista técnico. Em suas atividades diarias a escrita nunca esta
presente, 0 que notamos em alguns depoimentos como: “Eu acho bonito eles lendo”,

comentario que mostra como € esvaziada a utilidade da leitura para além da sua forma; ou “a
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escola ¢ bom, as criangas chegam da aula e vao trabalhar” e “o importante mesmo ¢ o que se

aprende em casa®’

. Os momentos em que a escrita assume o carater de comunicagdo sdo ou
através de cartas trocadas com parentes distantes, o que é fato muito raro, ou na leitura de
textos religiosos. Entretanto, em ambos os momentos a leitura é feita de forma coletivizada e
em voz alta, diferindo da leitura individual e silenciosa caracteristica da subordinacdo da voz
a grafia.

Entre os Apurind pude ainda presenciar uma situacdo que remete a histéria contada
por Gow sobre Sangama, onde percebemos que a leitura ganha outro carater que ndo o de
decifrar os cddigos escritos em um papel. Geralmente, no final das aulas o professor “tomava
a licao” dos alunos e, o que € muito interessante, essa era a hora que eles ficavam mais ativos
e animados. Ele chamava os alunos um a um a sua mesa e eles liam um texto do livro
didatico. Espantou-me a fluéncia com que eles estavam lendo (era incompativel com o fato de
eles nem mesmo assinarem seus nomes ou conhecerem as letras), entdo, eu pedi para alguns
deles lerem umas palavras de outros textos, e eles ndo sabiam nem mesmo ler a palavra “eu”.
Tudo se esclareceu: eles decoravam. O importante nao era “ler” os codigos do papel, pois ndo
ha utilidade pratica para isso, mas se relacionar com o livro da mesma forma que veem o

branco fazendo, “brincar” de branco.

Consideracoes finais

Este artigo foi se construindo como um espaco para se pensar 0 aparecimento da
escrita alfabética nas sociedades indigenas a partir da apropriacdo do que foi sugerido por
Deleuze e Guatarri em “O Anti-Edipo”. Essa escrita “sobre-codificadora”, segundo esses
autores, faria parte de um regime no qual estaria integrada a outros elementos como o Estado,
a Lei e a representacdo. Tentei apontar, através de alguns poucos exemplos, como 0S grupos
indigenas aqui tratados desenvolvem formas de “manter sob seu controle” essa “maquina de
escrita”. Ao desenvolver esse argumento, “comprei” a ideia de Pierre Clastres de que a
“tortura” a que sdo submetidos os corpos dos “primitivos”, a escrita sobre o corpo, ao
enunciar “Tu ndo terds o desejo do poder, nem desejaras ser submisso”’, € uma crueldade que
“antecipa” o perigo do “surgimento de uma crueldade ainda mais terrivel” (CLASTRES,

1988, p. 131): o trinbmio despdtico Escrita-Estado-Lei.

% Esses comentarios foram ouvidos em conversas-entrevistas feitas em 1998 na aldeia Camicud, cujo tema era a
importancia da escrita.
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